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Pitou sigui¢ corriendo asi otro cuarto de legua; si hu-
biera sido necesario, hubiese estado corriendo dos horas
conseculivas, porque corria y respiraba como si fuera un
clervo.

Pero ai 2abo de un cuarto de hora, conociendo por ¢l
instinto que ya mo corria peligro alguno, se pard, tomé
aliento, aplicé <\ oido, se puso 4 escuchar, y seguro de
que estaba enteramente solo. '

— Parece menlira, dijo en alta voz, que tantos suicesos « i

hayan podido acaecer en el intérvalo de tres dias.

Y dirigiendo una mirada d su moneda de dos luises y al
cuchillo.

— 1 Oh! esclamé; hubiera deseado tener tiempo para
cambiar mis dos luises, y volver dos sueldos d la sefiorita
(Catalina, porque me temo que este cuchillo va 4 cortar
nuestra amistad. | Pero no importa, afiadié, me ha dicho
que yaya d Paris, y andando !

Despues de haber examinado el sitio en que se encoll=
traba, que era entre Boursonne ¢ Ivors, tom¢ una trocha

que en linea recta debia conducirle 4 Bruyeres de Gondre- 38 3

ville, que estd en el camino de Paris.

CAPITULO VIII

A qué entrd en la alqueria, ¢l eshirro, al mismo tiempo que los
alguaciles.

Volvamos aliora 4 la alqueria, y contemos la catdstrofe -

de que nc era mas que un episodio lo que sucedié a
Pitou.

A eso de las seis de la maiiana llegd 4 Villers-Cotlterets =

ane agenle de policia de Paris, acompaiiado de dos algua=

ciles, se presentd al comisario de policia, ¢ hizo despues 58

que le ensefiasen Ja casa de Billot.

A unos quinientos pasos de la alqueria, el agente divisé 8

4 un aldeano que estaba trabajando en el campo, y llegdns
dose 4 dl le preguntd si estaba el sefior Billot en su casa.

Respendid el aldeano que nunca volvia ol sefior Billot 4 s&. __:
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casa hasta las nueve, que era la hora en que soliair 4 al-
morzar. Pero en aquel mismo momento, alzando €l al-
deans la vista por casualidad, dijo sefialando con el dedo
4 va hombre 4 caballo que estaba hablando con un pastor
¢omo 4 un cuarto de legua de alk.

— Precisamente, alli estd el que buscais.

— 4 Quién? el seiior Billot ?

— Kl seiior Billot.

— ; Aquel hombre 4 caballo?

— El mismo.

= Bueno, amigo mio, dijo el ageute, ¢ quereis hacer
un fayor 4 vuestro amo? .

— Con mil amores.

— Pues id y decidle que le estd aguardando en la al=
queria un caballero de Paris.

— (Ah! dijo el aldeano, 4 es el sefior Gilberto ?

— El mismo, pasad 4 decirselo, afiadid el agente.

No necesité el aldeano que se lo repitiesen ; echd 4 cor-

* rer por el campo, miéntras el corchete y los dos porque=

rones fueron 4 esconderse detrds de una pared medio ar-
rulngda que estaba casi enfrente de la puerta de la al-
queria,

Dealli 4 un instante se oy6 el galope de un caballo.
~ Llegé Mr. Billot y entrd en el patio dela alqueria ; echd
pie 4 tierra, dejd la brida al mozo de caballos, y se apre-
surd 4 entrar en la cocina, creyendo que alliiba 4 veral
doctor Gilberto; pero no fué asi, sino que vié Gnica-
mente & su muger, que sentada tranquilamente estaba
desplamando un pato con todo el cuidado y minuciosidad
que requiere tan dificil operacion.

Catalina estaba en su habilacion cosiendo un gorro
nuevo para el domingo siguicnle; muy de antemano es
verdad, empezaba su labor, mas para las mugeres es un
placer tan grandé como el de vestirse, como ellas dicen,
el ocuparse en sus vestidos.

Billot sali¢ y se quedd parado 4 la puerta de la alque-
ria mirando 4 todas partes.

— ¢ Quién me busca ? preguntd.




ANGEL PITOU.

— Yo, respondié una voz gangosa que sonaba 4 sus
espaldas.

Volviése Billot, y vid al esbitro y 4 los dos algua-
ciles.

— 1Zape! dijo retrocediendo tres pasos, ;qué es lo que
quereis?

— {Oh! nada, casi nada, sefior Billot, dijo el hombre
de la voz gangosa; hacer una pesquisa en vuestra al-
queria,

— | Una pesquisa! dijo Bikot.

— Una pesquisa, repitio el agente de policia.

Billot dirigi6 una mirada 4 su fusil que estaba encima de
la chimenea,

— Desde gue tenemos Asamblea nacional, dijo, yo creia
que no estdbamos ya espuestos los ciudadanos 4 estas ve-
jaciones, propias solo de otros tiempos y de otro régimen
de cosas. ¢ Para qué venis 4 incomodarme 4 mi, que soy
un hombre que cumplo con las leyes y no me meto cou
nadie? :

En una cosa se parecen todos los agentes de todas las
policias del mundo; y es en no responder nunca 4 las pre-
guntas que les dirigen sus victimas. Algunos hay que al
mismo tienipo que persiguen & uno, que le prenden, que
le atan de pies y manos, aparentan compadecerse de 4l, y
estos son los peores, porque parecen los mas buenos,

El que estaba 4 Ia sazon hablando con el tio Billot, era
de la escucla de los Tapin y de los Desgrés, personas to-
das muy llenas de dulzura, que siempre tienen algunas 14-
grimas para los que persiguen, pero que ocupan sus ma-
nos en otra cosa que en enjugdrselas,

Lanzando, pues, un suspiro que enternecia 4 las pie-
dras, hizo con la mano una sefia 4 los alguaciles, los cuales
se acercaron 4 Billot para prenderle. El aldeano dié un
salto hdcia atrds y alargd la mano para coger su fusil. Pero
al mismo tiempo otras dos manos de muger, fuertes en
aquel instante por el terror, y poderosas para la stpliea,
separaron el arma fatal, doblemente peligrosa en aquella

sazon; eran las manos de Cataliva que habiasalidoal ruido, 8
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: y-élcgadc-al tiempo de salvar 4 su padre del erimen de re=

belion 4 la justicia.
~ Pasado el primer impetu, Billot no opuse ya resisten-

cia, Ordend, pues, el agente 4 los dos algnaciles que en-
- cerrasen d Billot en una sala baja, y 4 Catalina en un cuarto

del piso alto, 4 la sefiora Billot se la juzg6 tan inofensiva,

“que no se acordaron de ella, y la dejaron en su cocina.

- Despues de lo cual, hallindose ya sefior de casa el
agente, se puso 4 registrar €l escritotio, las. c6modas y los

- armarios.

Billot al verse solo traté de eseaparse, pero como en la
mayor parte de las piczas del piso bajo de la alqueria, en
aguella en que estaba encerrado, todas las ventanas tenian
barras de hierro, el esbirro las habia echado de ver al pri-

~ mer golpe de vista, y Billot, que era quien las habia man-

dado poner, no seacordaba de semejantes obstdcalos.

~ En seguida se llegd 4 la puerta, y por el agujero de la

certadura diviso al agente y & sus dos acélitos, que esta-

‘ban revolviendo todos los trastos de la casa.

~ — (Eh! jeh! dijo 4 voz en grito, 3qué es lo que ahi
estais haciendo?
== Ya lo veis, querido seiior Billot, dijo €l agente; este

mos buscando una cosa que no hemos encontrado to-

- davia,

— jAh! jsois unos bribones, unos malvados, unos la-
drones!
- = Oh sefior! respondié el agente aplicando la boea 4
la cervadura; estais juzgindonos de una mancra detesta-
ble : somos personas tan honradas como eualquiera; solo

“que recibimos sueldo de 8. M., y por consigaiente nos ve-

mios obligados 4 cumplimentar sus drdenes.
= Las Grdenes de S. M. dilo Billot; gos ha ordenado

Euis X Vi que revolvais mi eseritorio, mis edmodas y mis

almarios, echdndolo todo patas ariiba?

== S,

= §3. M.1 replied Billot; S. M. cuando el afio pasado
h=ubo un hambye tan espantosa que no teniamos nosolros

J& que comer, y hace dos afios cays aquella helada del




ANGEL PITOU,
13 de julio que nos quemo lodas las mieses, S. M. nose
digné hacer caso de nosolros, ;qué tiene aliora que ver
S. M. con mi alquerfa que nunca ha visto, ni conmigo 4
quien no conoce? '
— Dispensadme, sefior mio, dijo el agente, entrea
briendo con precaucion la puerta y ensefidndole la drden

firmada por el gefe de policia, y segun costumbre prece- 8 :

dida de estas palabras + En nombre del rey. $. M. ha oido 8
lablar de vos; y aunque no 0s conoce personalmente, No.2

vehuseis el honor que os concede, y recibid como es de- =
bido en vuestra casa 4 los que se os presentan en SU =SS

nombre. :

Y el agenle, haciendo una cortés reverencia y un guifio
de ojo 4 Billot, volvié 4 cerrar la puerta y d empezar d
nuevo sus indagaciones,

- Callg Billot y se cruzé de brazos, pasedndose d lo larg
dela sala conto un leon en su jaula; conocié que estaba
preso en poder de aquellos hombres. b

La indagacion prosiguid silenciosamente. Aquellos homs=
pres parecian como llovidos del cielo. De nadie fueron
vistos sino del aldeano que les enseiid el camino. Guando
entraron, ni aun en el patio aullaron los perros. El gefe dé
aquella espedicion debia ser un hombre hdbil y de mu-
gha reputacion entre sus camaradas, y 10 seria segu=
ramente aquel el primer golpe de mano que daba en sul

vida, ‘ ]

Billot estaba oyendo los gemidos de su hija, encerrada

en su cuarto que caia encima del suyo. Recordaba entdn- e
ces las proféticas palabras de Catalina, porque ya no du=%

daba que de la persecucion de que era victima fuese causas
el libro del doetor.
En este momento acababan de dar las nueve y Billot, aso=8

mado 4 los hierros de su ventana veia pasar uno 4 uno 438

i

sus {rabajadores que regresaban 4 la alqueria, Entdnces i

eché de ver 4ae para un caso apurado fenia de su partela

para confenerse mas tiempo, Did un golpazo tan fuerted

fuerza, ya que no el derecho. Esta idea que se le ocurrio = |

Je hizo hervir la sangre dentro de las venas. No tuvo valot S :
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a puerla, que si le hubiera segunflado habria hecho saltar
la eerradura.
. Al ruido acudieron 4 abrir la puerta los agentes, y vieron
_aparecer al colono con aire amenazador.
~  — {Pero acabemos! grit6 Billot enfurecido; qué es lo |
que buscais en mi casa? Decidmelo, 6 voto 4 san que 0s

* lo haré deeir mal que os pese.

~ Es claro que no dejaria de nolar la entrada de los aldea-
pos una persona que fenia la visla tan perspicaz como cl
agente, Habia, pues, contado cugntos eran los criados de
“la alqueria, y habia adivinado de cue en caso de apuro,
saldrian 61 y sus camaradas con las manos en la cabeza.
Asi fué que se acercé & Billot ‘con mas comedimiento aun
que antes y haciéndole un profundo y reverente saludo.
— Yoy 4 deciroslo, querido sefor Billot, respondid,
aunque esto sea conira nuesitros usos. Lo que buscamos

~ en vuestra casa es un libro subversivo, un folleto incen-

diario, prohibido por los censores reales.
— ;Un libro cn casa de un aldeano que no sabe leer?
— Y qué tiene eso de estrafio, si sois amigo del autor

S - y¢l o8 1o ha rgalado?

— No soy amigo del doctor Gilbirto, dijo Billot, sino
que soy su muy humilde scrvidor. Ser amigo del doctor
<eria demasiado honor para un pobre colono suyo comio

-~ 50y yo.

Esta inesperada salida, en que confesaba Billot que sabia

-~ no solamente quien era el autor, lo cual era muy natural

Juesto que era su propietario, sino tambien el libro de que
46 trataba, acabo de afirmar mas y mas al agente. Se ii-
cling, pues, aparccié todo lo mas amable que pudo, y

- cogiendo del brazo 4 Rillot; le dijo con una sonrisa que

parecia dividir trasversalmente su rostro.

1 Has sido th quien ha dicho su nombre!

— ¢ Conoceis este verso, mi querido sefior Billot ?
— Yo no conozeo versos, ni quiero.
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— Pues es un verso de Racine, un poeta muy consu=

mado, muy famoso.

— Y bien, jqué significa ese verso? replicé Billot con

impagiencia.
= Significa que lo habeis confesado vos mismo...
— ¢ Yo mismo?
— Yos mismo.
— 4 Qud es lo que estais hablando?
— Digo que habeis sido el primero en decir el nombre

del sefior Gilberto, 4 quien nosotros hemos tenido la in=

discrecion de no ngmbrar hasta ahora.
— No es mentira, dijo entre dientes Billot,
— ; Lo confesais, pues?
— Y aun hard mas todavia.

—  Oh! querido sefior Billot, en este instante sois-su- S

perior 4 vos mismo. 3 Qué mas hareis ?
— Si es ese libro lo que buscais en mi casa, en

doos donde estd el libro, replicé Billot con una inquietud
que no podia del todo disimular, dejareis de revolverme

la casa, ¢ no es verdad?

dicién~

— Seguramente, contestd el buen hombre, pues solo 8

es ese libro el objeto de la pesquisa. Pero es que podeis =

entregar un solo ejemplar y tener dos 6 mas.

— (s-juro que no tengo mas que uno.

— Fs que nosotros estamos obligados 4 ejecutar la mas =
exacta pesquisa, querido sefior Billot. Tened, pues, pa-

3
iencia unos einco minutos mas. Somos un es o e
¢ 0s © So 0s pobres " plar, no haremos mas que cogerle y llevar nosle.

agentes que tenemos que cumplir las drdenes de la autori= 3

dad, y vos no querreis seguramente oponeros 4 que cum- S

plamos con nuestro deber como personas muy honradas
que somos ; porque las hay en todas las condiciones y =
oficios de la sociedad, mi querido-sefior Billot.

El esbirro habia encontrado por fin el flaco de Pitou.
Asi era como se debia hablar al bueno del colono.

— Cumplid, pues, con vuestro deber; pero acabad %

pronto.
Y le volvid las espaldas.
El agente volvié 4 cerrar con mucha suavidad la puerta

e

" Rillot, al ‘observarlo, se encogié de hombros porque es-

ANGEL PITOU.
v con mucha mas suavidad did una vuelta 4 la Ilave.

{aba seguro de derribar la puerta al primer empellon.

El esbirro hizo una seiia 4 los alguaciles, y con mayor
actividad que antes, volvieron los tres d su_empresa ; li-
bros, papeles, ropa, todo fué abierto, examinado y regis-

= irado con la mayor escrupulosidad en un abrir y cerrar

de ojos. . A 0
Enelinterior de un armario que estal vacio, divisaron

" unacajita de encina cubierta de planchas de hierro. El es-

birro cavé sobre ella como un buitre sobre su presa. Sin
duda encontrd lo que buscaba, porque oculté la caja con
estraordinaria prontitud bajo su raida capa y avisd 4 los
. alguaciles que ya estaba cumplida su comision. :
En este momento, Billot se hallaba en estremo impa=
ciente, de pic delante de su puerta cerr.ada. _
— 1 Si digo que no le encontrareis como DO 08 diga
donde est4! gritd. No vale la pena eso de que me re\fol-
vais todos los tratos para nada. | Si yono soy conspira=
dor, qué diablo ! Vamos, ;ois? Responded ;6 voto 4 sa-
nes?... Voy 4 ir 4 Paris 4 quejarme al rey, 4 la Asambleg,
" & todo el mundo. :
En aquella época, todavia se anteponia el rey al pueblo
— Si que oimos, querido sefior Billot; y estamod
prontos 4 dejarnos convencer por vuestras escelentes

" mazones ; vamos, decidnos ddnde estd ese libro, que como

¥a estamos convencidos de que no teneis mas que un ejems-

— 1 Pues bien! dijo Billot; ese libro estd en p(_»dm- de
un escelente muchacho 4 quien se lo di esta manana para
que lo (rasmitiese 4 un amigo.

— ;Ycomo se llama ese escelente muchacho? pre-
guntd con indiferencia el eshirro. :

— Angel Pitou. Esun pobre huérfano 4 quien he re-
cogido en mi casa y que no sabe ni de lo que trata ese
libro. : :
® — Graoias, querido sefior Billot, dijo el esbhirro, y certo
el armario, pero sin volver 4 meter dentro la caja. ;Y
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dénde estd ese buen muchacho? si nolo llevais 4 mal,

— Creo que le he visto al entrar, sentado en el patio 5
id y pedidle el libro, pero no le hagais daiio alguno.

— ¢ Hacer dailo? ;quién? gnosotros? jeh! querido 8

sefior Billot; | qué poco nos conoceis | Nosolros no hace= 3
mos dafio 0’ & una mosca, 3

Y acercfndose al sitio indicado, vieron 4 Pifou que les S J

parecié por su gran estatura mas temible de lo que cras

realmente. Creyendo al verle el esbirro que tendrian ne-=

cesidad de su ayuda los dos alguaciles para poner 4 huen ===
& nas de hombre, sino piernas de ciervo |

recaudo al jéven gigante, se quitd la capa, envolvid en ella®

el cofrecillo y lo escondid todo en un rincon oscuro, que= 8

déndose asi enteramente desembarazado.
Pero Catalina, que estaba escuchando por el agujero de’
la cerradura, habia oido vagamente estas palabras : libro~

doetor y Pitou. Y viendo' ya estallar la tormenta que ha- S

bia previsto, procurd remediar sus efectos. Entdnces fué S

cuando hizo 4 Pitou declarar que ¢l era el duefio del libro. 8
Lo demas que paso, ya lo hemos contado, y como Pitou, s

atado de pies y manos 4 la argolla de la pared, fué puesto S
en libertad por Catalina en el momento que los dos algua=SSs
ciles se entraron en la alqueria y tambien el eshirro 4 bus=S

car Su capa y su cajita.

Ya hemos contado tambien como huyé Pitou saltando SEE
k.

_una lapia; pero lo que no hemos referido aun, es cémo:
saco parlido de esta fuga el esbirro, que era hombre del

.
-

mucha trayesura. 3

Con efecto, desempeiiada ya la comision que traian el S
esbirro y los dos alguaciles, naturalmente la fuga de Pi=SSs
tou fué una ocasion escelente para que huyesen elloSSREE

tambien. ¢

El esbirro, aunque no tenia ya esperanza de coger al e

fugitivo, anim¢ 4 correr 4 los dos alguaciles con su voz ¥ 5

con su ejemplo, y st se hubiera visto correr 4 los tres po
los sembrados, se habria creido que perseguian furiosa

mente 4 Pitou, siendo asi que en sus adentros se alegra= =

ban de que tuviera las piernas tan largas.

iy
Pero apenas desaparecid Pitou entre los drboles del bos= S

~ Piesdelobo, porque andaba con mucha lijereza
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(ue ¥y sealejaron ellos buen trecho de la alqueria, sc do-
tavieron detrds de un matorral junto al lindero del bos-
que. Cuando habian salido corriendo, aparecieron otros
dos alguaciles que-estaban escondidos cerca de la alque-

- Tia, para acudir en caso de apuro al llamamiento de su

gefe.

— A fé mia, dijo el eshirro, que es una forcura que
ese pillastre no se haya llevado consigo la caja en vez del
ibro; porque hubiéramos tenido que seguirle corriendo
hasta echarle la mano encima. |Pardiez, esas no son pier-

— 51, dijo uno de los alguaciles ; pero no se la ha e«

vado, no es verdad, sefior Piesdelobo? al contrario, sois
- vos el que la traeis.

— En verdad que si, amigo mio; vedla aqui, respon=

~ di6 el personage, euyo nombre, ¢ por mejor deeir, sobre-

nombre, acabamos de oir por vez primera; le llamaban
: y de una
manera tortuosa y oblicua. ‘

— Siendo asi, tenemos derecho 4 la propina eonsabida.

— Tened, dijo el eshirro sacando de su bolsillo cua-
1o luises de oro, que distribuyd entre los cuatro algua-
ciles,

= | Viva nues(ro leniente! gritaron los alguaciles.

* — |No es malo deci¢ viva nuestro teniente! dijo Pies-
delobo; pero es preciso decirlo siempre con oportunidad.
0 ¢s el sefior teniente el que paga ahora,

— ;Pues quién es?

. — Un amigo suyo ¢ amiga suya, que no sé decir cier
tamente quien es, porque desea guardar el anénimo.

— Aposlaria 4 que es para ¢l 6 para ella esa cajita, dijo
uio de los alguaciles.

— Amigo Ringolot, interrumpis el esbirro, siempre te
lie ereido mozo de ingenio ; pero ya veo que no tienes
ahora mucho cuando no fe se ocurre que debemos cuanto
antes tomar las de Villadiego ; pues el maldito colono es
Bombre dispuesto para cualquier cosa, y cuando cchie de

- enos Ia cajila, va 4 mandar en nue tro perseguimiento 4
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todos los eriados de la algueria, y esos ganapanes son cas.
paces de pegarnos ua tiro tan bien plantado como el mejor
suizo de la guardia de S. M. :
Este-aviso no cayd en saco roto, porque los cinco ai
guaciles echaron 4 andar costeando el bosque por unas
senda que no se divisaba desde la alquerfa, y por dondes

sin ser vistos llegarian pronto al camino real, que estaba S

i tres cuartos de legua distante.

No fué initil esta precaucion, porque apenas vié Cata=3
lina que el esbirro y los alguaciles echarov 4 eorrer detrds 8
fe Pitou, llamd para que le abrieran la puerta 4 los cria-

llos, los cuales ya sospechaban que pasaba algo estraiio

en la casa; pero ignoraban lo que era. Acudieron, pues, S

os criados, y abriendo la puerta 4 Catalina, se apresurd
esta & poner en libertad 4 su padre. 3

Billot estaba como quien ve visiones. En vez de salit S
mianto antes del euarto, andando despacio y con descun-(‘;

fianza, se llegé 4 la puerta y se volvié otra vez al medio S
de la habitacion. Parecia que no queria permanecer en

aquel lugar, pero tampoco ver el destrozo que habian he- ¢

¢ho en sus muebles los alguaciles.

es cierto ? g
— No, padre mio; ¢l ha sido el que se le ha llevadoy
respondid Catalina, ;

— ¢ Quién es é17

todavia, deben estar ya en Cayones ¢ en Vanciennes.
— | Mejor!....
he tenido la culpa de esto !

— ; Oh ! padre mio, no os inquieteis ahora por ¢l, sing™

pensemos Uinicamente en nosotros. Pitou ya sabrd correr;

no lengais cuidado. jPero qué desdrden, Diosmio! | MistEgs

rad esto, madre !

— jOh! | mi armario de ropa blanca ! esclamd doloro=l

samente la sefiora Billot.

— ;Han andado tambien en este armario? esclamd el

tio Billot, y abriendo el armario que, como hemos dichoy

“

— ;Y al fin, pregunté Billot, le han cogido el libro, noSgss

{Pobre mancebo ! |y he sido yo el quoTSEE
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habia cuidadosamente cerrado el esbirro, tendié sus dos
brazos 4 los montones de servilletas que andaban revuellas
en los cajones.
— jOh! dijo con acento de desesperacion; [no puede
sér! jeso no es posible |
~— 1 Qué es lo que buscais, padre mio? pregunté Ca-
talina.
Billot miré en derredor de si como asustado y lleno de
terror.
mira 4 versi la encuentras en algunaparte.
Pero no; no estd; 4 ver en esta comoda ; tampoco : en ol

“eseritorio, tampoco estd aqui; jpero si debia estar ahi!

15t yo mismo fui el que la puse! Y ayer mismo la vi.
#Ah! no era el libro lo que buscaban aquellos miserables,

~w0; jera la cajal

— i Pero qué caja 7 preguntd Catalina.
— (Qué! ya lo sabes ti.
— sLa quete dejé confiada el doctor Gilberto ? dijo la

~ seiiora Billot, que en las circunstancias dificiles dejaba ha-

blar y obrar 4 los demas.
— 8i; jla que me dejé confiada el doctor Gilberto !

“repitid Billot escondiendo sus manos entre sus dsperos ca-

bellos. jAquella caja tan preciosa!
— Me llenais de espanto, padre mio, dijo Catalina.
-— | Desdichado de mi ! esclamé Billot fuera de si | quéno

. haya sabido precaver esto! j qué no me haya acordado hastx

— Pitou. Se ha salvados corriendo; y si ellos le siguen S alora de la caja! jOh! ¢qué dird el doctor Gilberto -

$qué supondrd de mi?.... |quesoy un traidor, un co-
barde, un miserable !

— jPero Dios mio ! ;qué habia dentro de esta caja?
decid, padre, pregunté Catalina.

~ Yo no sé ; lo gue sé tmicamente, que yo he dado nii
palabra al doctor Gilbertd de que sabria guardarla 4 truc-
que de mi vida,

X Billot hizo un gesto tan desesperado, que su mug‘r
¥ su hija retrocedieron llenas de espanto.

= j Dios mio, Dios mio ! gestaisloco, padre mio ? dijo
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Y empezd 4 llovar.

—  Respondedme! grité; por amor de Dios ; ¢ vespo
dedme! -

— Vamos, decia la sefiora Billot ; responded tu hijag
responde d tu muger.

— i Mi caballo, mi caballo ! grité el colono ; que press .

paren el caballo!

— ¢ Pero 4 donde quereis ir, padre mio ?

— A avisar al doclor, porque es preciso avisarle.

— ;Y d donde vais 4 ir 4 buscarle ? ,

— A Paris. ;No has leido la carta que nos ha escrito;
donde nos decia que iba 4 Paris? Ya debe estar alli. N
voy 4 Paris. | Mi caballo! jmi caballo ! A

— ¢ Y nos abandonais asi, padre mio. en semejantes
circunstancias? ; Nos dejais en tanta inquietud y angustialis

— Es preciso, hija mia ; dijo el colono oprimiendo en=
tre sus manos la cabeza de su hija y acercdndola convals
sivamente 4 sus labios. « Sialguna vez pierdes esa cajag
me dijo el doctor, ¢ si tela roban, en ¢l momento mism
que la eches de menos, ve, Rillot, 4 avisarme en cualqui
parte en que me encuentre; no te detengas mi un solo
punto ni aun pava salvar la vida de un hombre. »

— Pero, sefior, ¢ qué pucde haber dentro de esa cajoliuee
dijo Catalina con afanosa inquietud. x

— Yo no sé. Lo que sé es que me la entregd para q

la guardase y que me la he dejado quitar. | Ah! ya esld
ahi mi caballo. Yo averiguaré donde estd el doctor yende
4 ver 4 su hijo al colegio.

4

Y abrazando por ultima vez 4 su mujer ¥ 4 su i

monté el colono y partié 4 galope, atravesando sembrasi
dos, en dircecion hdcia el camino de Paris. -"
CAPITULO IX
Camino de Paris,

Veamos ahora lo que fué de Pitou. -
Piton se habia visto estimulado & correr por los @08

gundo !
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“mas grandes estimulos de esta vida ; el miedo y el amor.

El miedo le habia dicho al oido :

— Van 4 cogerte y ponerte preso ; mira bien lo que ha-
ces. | Pitou !

'Y esto bastaba para que corriese como un gamo.

El amor le habia dicho por los labios de Catalina :

— ; Salvaos, salvaos! | mi querido Pitou!

Y Pitou se habia puesto en salvo.

Estos dos estimulos, repetimos, habian hecho & Pitou,
no correr, sino volar.

" En verdad, Dios es grande, Dios es infalible.

{ Qué hermosas le parecian ahora 4 Pitou aquellas lar-
gas piernas que antes le parecian tan feas; y sus enormes
vodillas, tan poco graciosas para bailar, qué hermosas y
qut ttiles le parecian 4 la sazon en el campo, cuando su
gorazon, amedrentado, le daba tres latidos cada se-

No hublera seguramente corrido asi Mr. Charny con
sus piececitos y sus rodillas, y sus pantorrillas colocadas
simétricamente en su verdadero lugar

Pitou recordé en este momento aquella linda fibula del
giervo que se lamentaba viéndose en una fuente, de tener
tan delzadas las piernas ; y aunque él por parte no tenia
como el cuadriipedo orlada su frente, en cambio se arre-
pintid de haber menospreciado sus andamios. Este nom-
bre daba la tia Billot 4 las piernas de Pitou cuando esle se

* miraba las piernas al espejo.

Siguid, pues, Pitou corriendo por el bosque, y dejando
& Coyolles 4 su derecha y & Ivors 4 su izquicrda; de tre-
¢ho en trecho se vo'via 4 ver, ¢ mas bicn 4 escuchar, por=
que hacia yalargo rato que 4 nadie veia, pues los alguaci-
les se habian quedado muy atids por la velocidad de que
hiabia dado t1an espléndida prucba Pitou, dejando, de una
coirida entre ¢l y sus perseguidores, una distancia de mas
de mil pasos, distancia que se iba haciendo mayor 4 cada
mstante,

¢ Por qué se habia casado Atalanta ? Sihubiera acudido
Pitou 4 disputar el premio de la carrera, de fijo, para ven-

6
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cer & Hipdmenes, no hublera necesitado, como él, el sub-
terfuvio de las tres manzanas de oro.

Verdad es, y va lo hemos dicho nosotros, que los agen-

tes de Piesdelobo, llenos de gozo por la recompensa que
habian obtenido. no se cuidaron ya de seguir 4 Pitou;
pero este ignoraba esto.

No estando perseguido por la realidad, seguia, pues, ¥

stendo perseguido por la sombra, :

hace 4 los hombres perezosos.
— ; Corre, correl decian, introduciéndose las manos

en el bolsillo y haciendo sonar el dinero queles habia dado E

Piesdelobo; | corre, pobre muchachio! ya caerds en nues-
{ras manos cuando se nos antoje,

Lo que, sea dicho de paso, lejos de ser una baladro- j

nada, era nada mas que verdad.

Y Pitou seguia corriendo, como si hubiera oido los &

apartes de los agentes de Piesdelobo.

Y cuando, como hacen los animales de caza de los bos-
ques para hacer perder su pista, hubo enredado sus hue- 3

lias de tal manera, que ni el mismo Nemrod hubiera podido

seguirlas, tom6 una resolucion sdbia, que era dar una W=
vuelta 4 la derecha hécia el camino de Villers-Cotterets 4 “i8

Paris, cerca casi de Bruyeres de Gondreville,

Tomada esta resolucion, eché 4 correr por enire losdr- S
boles. hizo un dngulo recto, y al cabo de un cuarto de =
hora vi6 ya el camino eubierto de arena roja y plantade 3

de drboles verdes.

Una hora despues de su salida de la alquerfa, estaba ya &

pisando el camino real.

buen eaballo corriendo 4 trote largo.

Cuandose hallé ya en el camino real, se volyid hicia =

atrds y no vid 4 nadie en todo el camino,

En seguida did otra vuelta hdcia adelante y vid & dos,w i

muceres montadas en dos asnos.
Pitou tenia un tratado de mitologia con grabados que
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‘habia cogido en el colegio al hijo de Gilberto. Enaquella
“época se dedicaba mucho 4 ]a mitologia.

~ Laliistoria delosdioses y delas diosasdel Olimpo griego
~ formaba una parte muy prineipal de la educacion de los
~ jovenes. De tanto mirar los grabados, Pitou habia apren-

dido la mitologia. Habia visto 4 Jupiter convirtiéndose en

A ioro para seducir 4 Furopa, y en cisne para juguetear con
Los eshirros tenian seguridad de cogerle, y la confianza =

la hija de Tyndaro ; habia visto, en fin, & otros muchos
_dioses sufriendo metamdrfosis mas ¢ menos pintorescas;

" pero nunca habia visto que un agente de policia de S. M. se
- hubiese convertido en asno ! El mismo rey Midas no logrd

que se le convirtieran mas que las orejas, y eso que era

I rey y ‘convertia en oro todo lo que tocaba con las manos ;
. por lo que tambien debia tener poder para convertirse en

cuadripec'o todo entero.
Tranqui li ado un tanto: por lo que veia, 6 mejor dicho,
por lo que 1 0 veia, di Pitou una voltereta sobre la yerba

~del campo que lindaba con el camino, se limpié el sudor
~del rostro, que le tenia casi amoratado, y tendiéndose

sobre la fresca yerba, dejé que le corriese el sudor, asi
Teposado.

- Pero las dulces emanacionés del campo no pudieron
‘hacer olvidar 4 Pitou la fiambre que le daba la tia Billot y
Ias libretas de pan que acostumbraba darle Catalina,

* siempre que se ponia 4 la mesa, es decir, tres d cuatro
- Veces cada dia.

Y ese pan costaba entdnces cuatro sueldos y medig
¢ada libreta : precio enorme en verdad, que equivale Ig

: A - menos 4 nueve sueldos de nuestra époea; y ese pan, fay
En esta hora se habia andado cuatro leguas y media, 6 S

poco menos. Esto es todo lo que se puede exigir de un =8

aro enténces en Francia, reemplazaba, cuando se podia
comer, 4 aquel famoso pastel de que la duquesa de Poli-
gnac decia ¢ aconsejaba 4 los parisienses se alimentasen
- ¢uando no tuviesen harina.
Pitou decia, pues, filoséficamente, que la sefiorita Cata-

Jina era 1a mas generosa princesa del mundo, y la alqueria

del tio Billot el mas suntuoso palacio del universo,
- Y en seguida, como los israclitas cuando se vieron e
hﬁ orillas del Jordan, volvia sus ojos desconsolados
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hacia Oriente, es decir, hdcia la bienaventurada alqueria, =
y suspiraba. :

En verdad, cuspirar no es cosa muy desagradable para
un hombre que necesita tomar aliento despues de una larga
earrera. ‘_

Pitou respiraba y luego suspiraba, y con los suspiros y =

respiros empezaban 4 aclardrsele las ideas algo turbadas y 8

confusas mientras habia cstado eorriendo.

— ¢ Por qué razon, se preguntaba enténces 4 si mismo =5

me han podido suceder tantos y tan estraordinarios acon- =
tecimientos en tan corto espacio de tiempo? ; Por qué ra

zon he visto cosas en tres dias quenc me han pasado en
toda me vida? -

{Ah ! ya me acuerdo, la olra noche sofié con un gato -
que me queria arafiar, dijo Pitou. 3

E hizo un gesto significativo que indicaba que ya estaba
averiguada suficientemente la causa de sus desgracias,

— Si, afiadi6 Pitou despues de un momento de reflesion,
pero esta ldgica no es tan ldgica como la de mi venerabl
sefior Fortier. No me suceden todas estas aventuras nadas
mas que por haber sofado con un gato rabioso. Los suefios &
son enviados al hombre tnicamente para que le sirvan de
aviso. -
Ah, si, continud Pitou; por eso dijo un autor de cuyos
nombre no me acuerdo. « Has sofiado, pues anda con 8
cuidado. » Gave : somniasti. :

;Somniusti? se preguntd Pitou trascurrido un rato medio®
espantado : si cometerd ahora tambienalgun barbarismo
i Eh! |no! no cometo mas que una elipses; scgun regias
grarnatical debiera decirse somniavisti. &

Es admirable, prosiguié Pitou admirado hicia si misno, =8
{ qué bien sé el latin desde que he dejado de aprenderlet =

Y despues de esta apologia de si propio,-Pitou volvid 4=
gchar 4 andar.

Anduvo Pitou 4 paso largo, aunque algo mas reporta=
do que antes. Con este paso podia muy bien andar dos le=
guas por hora. ‘

Asi fué que dos horas despues de ponerse en camindy
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* Pitou habia dejado atrds & Nanteuil, y caminaba hdcia

Danmartin.

De pronto oy el ruido de las herraduras de un cabalio
que sonaba 4 sus espaldas, 4 bastante distancia todavia.
~ -~ {Oh! joh! exclamé Pilou, midiendo el famos
verso de Virgilio : :

'-:;Quadrupe dante-pu trem-soni tu-quatit ungula campum.

- ¥ se dirigi¢ hdcia alrds para mirar, pero nada vid.

-« ; Serian las asnos que habia dejado en Levignan, que
habrian echado 4 correr al galope? No, porque la uile de
hierro, como dice el poeta, resonaba sobre el arrecife, y
Pitou, ni en Haramont, ni en Villers-Cotterets, no. habia
conoeido ningun asno con herraduras, ésgepto el dela

‘L4 Sabot, y eso porque tenia que hacer el pobrecito el
~ servicio de la posta-desde Villers-Cotterets 4 Crespy.

Olvidd, pues, por un momento el ruido quele habia
llamado la atencion, y volvid 4 sus reflexiones.
¢ Quienes serian aquellos hombres que le habian pre-

~ guntado si eonocia al doctor Gilberto, que le habian atado

de pies y manos y que habian venido corriendo {ras él,
“hasta que logro ponerse 4 tan respetable distancia ?
¢De donde habian venido aquellos hombres entera-

~ mente desconocidos por aquellos sitios ?
= Y ;qué tenian que ver con Pitou, quien jamds los habia

¥isto hasta entonces, y por consiguiente no los conocia?
2 Como, si ¢l no los conocia, le conocian ellos 4 é1.2

- ¢ Por qué le habia dicho la sefiorita Catalina que se fuese

inmediatamente para Paris, y 4 fin de facilitarie el viage,

le habia dado un Twis de cuarenta y ocho francos, 6
- lo que es 1o mismo, doscientas cuarenta libras de pan,

@ cuatro sueldos libra, con lo que tenia para comer
ochenta dias, ¢ lo que es lo mismo, casi fres meses, con-
teniéndose un poco ?
~ {Supondria la sefiorita Calalina que Pitou pudiese estar
-ausente ochenta dias de la alqueria? :
De repente se estremecic Pitou de pies & cabeza,
G.
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— {Oh, oh, otra vez ese ruido de herraduras de

caballos!
Y se volvid hdcia atrds para ver si veia alguna cosa.

— Lo que es esta vez, dijo Pitou, no me engafio, =
lo que se oye es el ruido del galope de un caballo; voy 4 &

subir 4 ver desde aquella altura,

No bien habia acabado Piton de decir estas palabras %
cuando aparecid un caballo en loalto de una cuestecilla =

que acababa de dejar 4 su espalda; cuatrocientos pasos,
poco mas.§ menos detrds de Pitou.

Pitou, que no habia querido figurarse que un agente de -
palicia se hubiera trasformado en asno, se figuré ahora, y
con mucho fundamento, que habia podido montar 4 ca-
ballo para seguirle mas velozmente la pista.

El miedo, que un instante le habia abandonado, se apo-
derd de nuevo del corazon de Pitou, y sus piernas parecie-
ron entonces mas largas y mas intrépidas que dos horas ;

antes,

confianza en sus choquezuelas de acero, pegd tal salto Pi-

tou, que fué 4 parar al otro lado de una zanja que habia &
por el

un lado del camino, En seguida echd 4 correr
campo, dirigiéndose hdcia Ermenonville,

Ignoraba Pitou qué sitio era Ermenonville. Unicamente |

divisd en el horizonte las copas de algunos drboles, yse s

dijo 4 si mismo :

— Sillego adonde estdn esos drboles, que son sin duda

del lindero de algun bosque, ya me he salvado.

¥ corria 4 mas no poder con direccion 4 Ermenonville,

Kista vez intentaba nada menos que correr mas que un =
caballo. No eran pies lo que tenia- Pitou, eran alones para
volar. :

Volaba, no corria. Y tanto mas, cuando volviéndose &
mirar hdcia atrds, despues de haber andado unos eien pa=
s0s, vid que el ginete hacia saltar 4 su ecaballo la inmensa
zanja que habia saltado Pitou al lado del camino:

Al ver esto, ya no dudo el fugitivo que ¢l era 4 quien

Asi fué, que sin pararse 4 reflexionar, sin volver la vista SR
hécia atrds, ni aun tratar de disimular su huida, lleno de

i b

= 23 repulsiva,
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perseguia ¢l ginete, y echd d correr con doble furia, no
atreviéndose ni aun 4 volver la cabeza por no perder un
solo instante de tiempo. Lo que le hacia correr ahora no

a el ruido de las herraduras en el arrecife; porque

te ruido era menor ahora en la yerba y en los sem.
brados; sino un grito que sonaba detrds, pronunciado
por su perseguidor, y que era la ultima silaba de su

& apellido, un jou, ou! que parecia el eco de su colera,

'y que pasaba por el aire zumbando como una flecha.
Pero 4 los diez minutos de haber echado & correr, sin-
6 Pitou que se le oprimia el pecho y que se leibad un
ado y 4 otro la cabeza. Empezaron sus ojos 4 vacilar

en sus Orbitas, Le parecid que se le agrandaban con-

siderablemente sus rodillas, y que por el cuerpo le anda-
ban hormiguitas, De vez en cuando tropezaba en los ter-

Tones, y eso que él de ordinario solia levantar los pics

tanto al correr, que se le veian todos los clavos de las

suelas de los zapatos. ) :
Pero al fin, el caballo, que ha nacido superior a.
hombre respecto 4 correr, alcanzd al bipedo Pitou, @
eual oy enténees la voz del ginete que ya no gritaba
jou, ou! sino claramente ;Pitou, Pitou!
. Yano habia remedio alguno, tanto correr
i, ;
No obstante, todavia quiso Pilou continuar su carrera;

habia sido

i estaba convertido enteramente en una especie de autéma-

ta corredor, corria y mas corria, impelido por la faer-

Pero de pronto le flaquearon las rodillas; vacilé .un

s cuerpo y se echd 4 tierra boca abajo dando
' gtan suspiro.

Pero al mismo tiempo que se tendia en el suelo de-
cidido 4 no levantarse sino contra su voluntad, recibid
un latigazo que le midid perfeclamente las costillas.

Y oy6 una voz, accompanada de una esclamacion que
‘n0-le era desconocida, que le gritaba:

. — (Eh| pdra, barbaro; jeh! pdra, bruta; ;tehas em-
pefiado en reventar 4 Cadet?
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Al oir el nombre de Cadet Pitou se tranquilizé un?
poco. -
— jAl! esclamé dando una media vuelta, de moda®
que en vez de estar echado boca abajo, se quedd echado
boca arriba, (AL} jes la voz del sefiov Billot !

En efecto, era ¢l tio Billot. Cuando Pitou se asegurd’8
pe queél era y no otro, se queds en el suelo con lag
diernas cruzadas. '

Por su parte el colono habia tirado de la rienda 4 Ca-%
det, cuya boca estaba baflada en espuma. 1

— Ah! querido sefior Billot, dijo Pitou ¢por qué me
venis siguiendo de esta manera? A fé mia que pensabas
volver hdcia la alquerfa apenas se me acabaran los dos
luises que me ha dado Catalina. Pero ya que estais aqai
tomad ]vucslros dos luises, porque, en resumidas cuens

tas, vuestros son, y volvdmonos hécia la alqueria.
— Hicia la alqueria, jeh, por todos los dinblos delS
infierno ! dijo Billot enfurecido; jdonde estdn los so=8

plones! -3
— Los soplones? ;qué son los soplones? proguntds
Pitou que na comprendia el verdadero significado de estas
palabra, admitida, sin embargo, hace mucho tiempo en el
vocabulario de la lengua. :
— Si, sf, dijo Billot; los soploncs, los de la policiag
para que entiendas mejor. ;
— jAh! los de la policial... Ya comprendeis, sciiof
Billot, que no me habré detenido 4 aguardarlos. r
— {Bravo ! jcon que entdnces se han quedado atrds 78
— {Toma! despues dc una carrera como la que yo heés
pegado, me parece que no tiene nada de estraiio. i
— Pero si estabas seguro de haberte ya librado dé
ellos, ;por qué corrias de esa manera?

— jToma! porque yo creia que seria su gefe quesS

me seguiriad caballo para no dejarme cscapar.
— | Vaya, vaya! no eres tan tonto como yo me figu= 4

raba. Pero ya que el camino esld enteramente libre, jsusyis

gus! 4 Danmartin.
— | Cémo, sus, sus!
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"\ Si,arriba, arriba ! levdntate y echa 4 andar d mi lado.
~ — ;Con que ahora nos vamos 4 Danmartin ?
"~ — Si, tomaré olro caballo en casa del eompadre Le-
franc y dejaré alli 4 Cadet que ya estd cansado.
~ Esta misma (arde hemos de llegar 4 Paris.
l: R — Bueno, seiior Billot, corriente.
g — Pues bien, |sus, sus!
1\ = Pitou hizo un esfuerzo para levantarse.

B — (isiera hacerlo, estimado seiior Billot, pero no
B puedo, no pucdo, dijo Pitou.
- — ;Qué, no pucdeslevantarle ?

- — No, sefior.

& — ;Y has podido dar un salto como un saltamontes ha-
&= ¢e poco ?

“ — {Oh! hace poco no era cstrafio, porque oi una voz
2y al mismo tiempo recibi un latigazo en medio del es-
& pinazo. Pero estas cosas no pueden hacerse mas due
S uma vez; ahora ya me he acostumbrado d vuestra voz,
&y por lo que hace 4 vuestro ldtigo, estoy ya bien sipu-
B 10 que no lo usareissino para divigie 4 ese pobre Ga-

et que estd ahora casi tan cansado como yo.
= La lgica de Pitou que, bien mirado, no era otra que
& ladel cura Forticr, dejé convencido y casi conmovido al
= colono.
& — No lengo tiempo ahora para lamentarme de tus dcs-
B gracias, | pobre Pitou! pero vamos; haz un esfuerzo y
B monta 4 la grupa de Cadet.
— Pero si se va 4 reventar con tanto peso el pobre
¢ animalito, _
& — ;Bah! no, dentro de media hora eslamos ya en casa
del tio Lefranc.
— Pero me parece, querido sefior Billot, dijo Pitou,
I (uees enteramente inilil que vaya yo 4 casa del tio Le-
_ drane.

— 3 Y por qué no has de venir?

L — Porque si vos necesitais ir 4 Danmartin, yo maldila
* 2 necesidad que tengo de ello...
L — 8, pero yo tengo necesidad que vengas conmigod
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Paris. En Paris me podrds sur muy til. Tienes muy bue-
nos puiios, y tengo para mi que habrd que andar alli
con frecuencia & mojicones !

— |Ah! {ah dijo Pitou poco contento de lo que aca=
baba de oir; ; de veras, sefior Billot?

Billot tird de ¢l como de un saco de harina, y le d‘ejd_i E

sentado A la grupa de Cadet. - :
Seguidamente picd espuela al caballo, y supo hacer tan
buen uso de la brida, de las rodillas y de las espuelas, que:
en menos de media hora, como habia dicho, llegaron 4
Danmartin.
Entrd Billot en la ciudad por una callejuela de él ya co- -
nocida, Llegé 4 la alqueria del tio Lefranc, y dejando en

medio del patio 4 Pitou y 4 Cadet, se dirigié en seguida 4 3

a cocina, donde estaba el tio Lefran, ya disponiéndose 4
salir 4 dar una vuelta por sus campos. g
— [Pronto ! pronto compadre, le dijo apenas entid, L5
mejor caballo, el mas fuerte, cudl es? -

— Margot, dijo Lefrane, precisamente estd ya ensillado: :
el buen animal; iba yo 4 salir en este momcato. " 3

— (Pues bueno! Margot, jvengal... Es f4cil que te le
reviente, te lo aviso, _ _ '

— | A mi buen Margot! ;y por qusé? .

— Porque me es preciso llegar esta misma tarde § Pa-
r1s, dijo Billot con acento sombrio,

Y al mismo tiempo hizé 4 Lefrane un gesto de los ma
significativos.

— Bueno, reviéntame 4 Margot, dijo el tio Lefrane, en *

ese caso me dards tu Cadet,
— Convenido.
— Vaya un vaso de vino.
— Y dos tambien si gustais,
— ¢ Pero 1t no vienes solo, segun parece?

— No, ahi, viene conmigo un buen muchacho, tan fa=
figado, que no ha tenido fuerza para venir hasta aqui; di -

que le lleven algun bocado.
— Al momento, al momento, dijo el tio Lefrane. :
A los diez minutos ya habian vaciado los dos compa=
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dres eada cual su botella y Pitou se habia engullido un

~ pande dos libras y media fibra de tocing.

- Miéniras estaba comiendo, un eri_de de Ia alquevia,

algo chusco, le estuvo brindando ¢on un puiado de paja,

tomo lo hubiera hecho con su caballo favorito.
Restauradas asi sus perdidas fuerzas, Pitou se bebig
tambien un vaso de vino que le escanciaron de otra fter-

- cera botella, y la vacid toda en seguida con tanla mas

Presteza, cuanto que como ya lo hemos dicho, habia em-
pezado por hacer boca.

Despues de lo cual, Billot montd en la silla de Margot,
¥ Piton se puso 4 la grupa, tan tieso y zanquilargo como
U1 compas,

“En seguida el buen animal, sensible 4 I sspuela, em-

- Pez6 4 trotar animosamente ¢.1 su doble carga por el ca-

mino de Paris, sin dejar por eso de espamarse las moscas

€00 5u gruesa cola, cuyas espesas crines arrojaban el polvo

del arrecifed las espaldas de Pitou, cruzdndole 4 este de

¥z en cuando las descarnadas pantorrillas, mal envueltas
8US ya vicjas y ensuciadas medias,

CAPITULO X

Donde se ¢uenta lo que ocurria en Paris,

- Desde Danmartin 4 Paris hay de distancia ocho leguas,
Anduvieron sin inconvenicnte alguno nuestres viageros las
tatro primeras, pero desde Bourget empezaron 4 hacerse
besadas las piernas de Margot, no sivviendo de nada que

* Pitou Jas espolease de vez en cuando con sus largas

i

- Jiernas,

Empezaba ya 4 cerrar la noche,

- Alllegar 4 la Villette se le figurd 4 Billot distinguir un

8tanincendio hdcia el lado de Paris.
Hizo notar 4 Pitou el rojizo resplandor que se veia en
€l horizonte,
. — Eso, dijo Pitou, deben ser tropas acampadas que
4 engendido hogueras, :




